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نيشگون

گرانى پروازها، گردشگران را از 
خراسان جنوبى فرارى مى دهد

نماينده مردم قاينات و زيركوه در مجلس با انتقاد از 
ــالاى پروازهاى تهران- بيرجند، تأكيد كرد گرانى  هزينه ب
بليت هواپيما و مشكلات تأمين سوخت، جذب گردشگر در 

خراسان جنوبى را دشوار مى كند.
سلمان اسحاقى در ستاد خدمات سفر خراسان جنوبى با 
قدردانى از توجه مسئولان به مطالبات استان اظهار كرد: از 
مسئولانى كه براى تحقق حقوق مردم خراسان جنوبى ورود 
مى كنند، انتظار داريم مسائل و ظرفيت هاى اين استان را در 
سطح دولت پيگيرى كنند. نماينده مردم قاينات و زيركوه 
در مجلس شوراى اسلامى با اشاره به شرايط جنگى كشور 
ــمار زيادى  ــان جنوبى ميزبان ش افزود: در اين دوره، خراس
ــاير  ــتاندار، فرمانداران و س از هموطنان بود و با تدابير اس
دستگاه هاى اجرايى، اقدامات مناسبى براى مديريت شرايط و 

حفظ آرامش مردم انجام شد.
ــن ها و برنامه هاى  ــحاقى ادامه داد: برگزارى جش اس
ــودكان، در كاهش  ــراى ك ــرايط، به ويژه ب ــب با ش متناس
فشارهاى روانى ناشى از جنگ مؤثر بود و بايد از استاندار 
خراسان جنوبى و فرمانداران شهرستان ها براى اين اقدامات 
قدردانى كرد. وى با اشاره به مديريت تأمين كالاهاى اساسى 
در استان گفت: با وجود افزايش حضور مسافران و هموطنان 
ــع كالاهاى  ــر لازم براى توزي ــى، تدابي ــان جنوب در خراس
ــافران با كمبود و مشكل  ــى اتخاذ شد تا مردم و مس اساس
ــته قدردانى است.  ــوند؛ اقدامى كه شايس جدى مواجه نش
نماينده مردم قاينات و زيركوه در مجلس شوراى اسلامى 
با تأكيد بر ضرورت توجه دولت به مشكلات زيرساختى 
گردشگرى استان بيان كرد: اگرچه در حوزه تأمين كالاهاى 
اساسى، سلامت و امنيت جاده اى اقدامات مناسبى انجام شده 
است، مشكلاتى مانند تأمين سوخت مى تواند اين تلاش ها 
ــحاقى تصريح كرد: گردشگرى  را تحت تأثير قرار دهد. اس
ــيرى طولانى وارد استان مى شود، نبايد  كه پس از طى مس
براى تأمين سوخت با چالش جدى مواجه شود؛ چراكه چنين 
تجربه اى مى تواند خاطره ناخوشايندى براى او ايجاد كند و 
جذابيت هاى تاريخى، طبيعى و فرهنگى استان را تحت الشعاع 

قرار دهد.

وى در ادامه به مشكلات حمل ونقل هوايى اشاره كرد 
و گفت: برنامه ريزى پروازها به مقصد خراسان جنوبى بايد با 

نگاه گردشگرى انجام شود.
ــخص بودن  ــحاقى افزود: تأخيرهاى مكرر و نامش اس
زمان انجام پروازها، علاوه بر ايجاد مشكل براى مسافران، 
بر تصميم گردشگران براى سفر به استان نيز تأثير مى گذارد.
ــان از مهم ترين ماه هاى  ــان اينكه مهر و آب ــا بي وى ب
ــمار مى روند، اظهار كرد:  گردشگرى خراسان جنوبى به ش
ــزى ويژه اى در حوزه  ــت براى اين دوماه برنامه ري لازم اس
پروازها انجام شود تا گردشگران بتوانند با سهولت بيشترى 
به استان سفر كنند و از ظرفيت هاى گردشگرى آن بهره ببرند. 
نماينده مردم قاينات و زيركوه در مجلس شوراى اسلامى با 
انتقاد از هزينه بالاى بليت هواپيما اظهار كرد: وقتى هزينه 
رفت وبرگشت پرواز تهران به بيرجند به ارقام بسيار بالايى 
مى رسد، طبيعى است كه گردشگر براى انتخاب مقصد سفر 
ــود و حتى مقاصد خارجى را به سفر به  خود دچار ترديد ش
خراسان جنوبى ترجيح دهد. اسحاقى پيشنهاد كرد دولت براى 
توسعه گردشگرى استان، در زمينه پروازها حمايت مالى و 
يارانه اى در نظر بگيرد و گفت: با برنامه ريزى مناسب براى 
پروازها و حمايت از هزينه سفر، مى توان زمينه حضور بيشتر 
گردشگران در استان را فراهم كرد. وى در پايان بر ضرورت 
بهره گيرى از ظرفيت فصل گردشگرى پاييز و محصولات 
ــاخصى همچون زعفران و زرشك براى جذب گردشگر  ش
تأكيد كرد. نماينده مردم قاينات و زيركوه در مجلس شوراى 
ــدف نيازمند برنامه ريزى  ــلامى بيان كرد: تحقق اين ه اس
منسجم در حوزه حمل ونقل هوايى، تأمين سوخت و حمايت 
ــان جنوبى به  ــت تا ظرفيت هاى خراس ــگران اس از گردش

فرصت هاى واقعى براى رونق اقتصادى استان تبديل شود.

على صالحى، دادستان عمومى و انقلاب تهران در نشست مشترك با مديران دستگاه هاى اجرايى، فرهنگى و نظارتى بر 
برخورد قاطع با تخلفات سازمان يافته تأكيد كرد. دادستانى تهران دستور داد تمام صفحات مجازى متعلق به تورهاى گردشگرى 
فاقد مجوز ظرف مهلت يك هفته شناسايى و مسدود شوند. اين تصميم در جلسه كارگروه و مقابله با ناهنجارى هاى اجتماعى 
با حضور نمايندگان نهادهاى متولى گرفته شد. صالحى گفت: صفحات تورهاى گردشگرى غيرمجاز بايد با قيد فوريت و 
ظرف يك هفته شناسايى و مسدود شوند و برخورد قانونى لازم با گردانندگان اين صفحات صورت گيرد. نظارت بر فضاهاى 
همگانى بخش ديگرى از اين دستورها به شمار مى رود. اماكنى مانند سالن هاى ورزشى، رستوران ها، تالارها، بوستان ها و 
سالن هاى سينما تحت پايش جدى تر قرار خواهند گرفت و تخلف در آن ها پيگرد قانونى براى خاطى و صادركننده مجوز به 
همراه دارد. چنانچه در هركدام از اين اماكن هنجارشكنى رخ دهد هم با مسئول مجوزدهنده برخورد قانونى صورت خواهد 
گرفت و هم با شخص خاطى. وي افزود:درباره تورهاى گردشگرى، اماكن عمومى و سالن هاى ورزشى بايد طرح جامع و 

كاملى تدوين شود. اگر با طرح و برنامه اقدام كنيم قطعا شاهد خروجى بهترى خواهيم بود.

تورهاى گردشگرى 
بدون مجوز زير ذره بين 

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

رئيس گروه پردازش منابع غيركتابى 
ــناد و كتابخانه ملى ايران با  ــازمان اس س
ــان اينكه از بين رفتن ميراث ديدارى و  بي
شنيدارى تنها از دست رفتن چند عكس، 
فيلم يا نوار صوتى نيست، گفت: اين آثار، 
بخشى از تاريخ، فرهنگ، هويت و حافظه 
ــت كرده اند  ــه را در خود ثب جمعى جامع
ــت رفتن  و نابودى آن ها به معناى از دس
شواهدى است كه امكان شناخت گذشته 
و انتقال تجربه نسل هاى پيشين به آينده را 

فراهم مى كنند.
ــاره به اينكه  ــار با اش منصوره افش
ــنيدارى شامل چهار  ميراث ديدارى و ش
گروه منابع ويدئويى و پروژكتورى، منابع 
شنيدارى، عكس ها و نسخه ديجيتال شده 
اين سه منبع است، اظهار كرد: اهميت اين 
ــه گاهى يك عكس  ــت ك آثار در آن اس
تاريخى، صداى يك شخصيت تأثيرگذار 
يا فيلمى از آيين ها و شيوه زندگى مردم، 
ــظ كرده كه در  ــى را در خود حف اطلاعات
اسناد مكتوب به همان شكل قابل دستيابى 
ــد: اين منابع صرفاً  ــت. او يادآور ش نيس
بازمانده هايى از گذشته نيستند؛ بلكه امكان 
شناخت دقيق تر زندگى اجتماعى، تحولات 
ــيقى ها، آيين ها و  ــى، زبان ها، موس فرهنگ
ــى نسل هاى  تجربه هاى تاريخى و سياس

پيشين را فراهم مى كنند.
رئيس گروه پردازش منابع غيركتابى 
ــناد و كتابخانه ملى ايران در  ــازمان اس س
ــه مهم ترين تهديدهاى اين ميراث  ادامه ب
اشاره كرد و افزود: آسيب پذيرى فيزيكى 
ــت؛  منابع يكى از جدى ترين خطرات اس
فيلم ها، نوارهاى مغناطيسى و نگاتيوها در 

اثر دما، رطوبت، نور، آلودگى و نگهدارى 
غيراصولى آسيب مى بينند و برخى از اين 
منابع به تجهيزات تخصصى نياز دارند كه 

به تدريج كمياب مى شوند.
ــار با بيان اينكه ديجيتال بودن  افش
ــن ماندگارى  ــك منبع به معناى تضمي ي
ــال نيز با  ــت، گفت: منابع ديجيت آن نيس
تهديدهايى مانند خرابى فايل ها، از دست 
رفتن اطلاعات فنى، نبود نسخه پشتيبان 

مناسب و منسوخ شدن قالب هاى فايل و 
نرم افزارها روبه رو هستند.

ــر از تهديدهاى جدى  او يكى ديگ
ــرد و افزود: در  ــوع جنگ عنوان ك را وق
ــت  ــرايط جنگى، اين منابع ممكن اس ش
ــتقيماً در اثر حملات نظامى، انفجار،  مس
آتش سوزى يا تخريب ساختمان هاى محل 
نگهدارى از بين بروند. همچنين در شرايط 
اضطرارى، انتقال منابع به مكان هاى فاقد 

ــت آن ها در  ــتانداردهاى لازم و انباش اس
فضاهاى نامناسب نيز مى تواند آسيب هاى 
جدى و گاه جبران ناپذيرى به همراه داشته 

باشد.
اين مسئول همچنين به فقدان پردازش 
ــرد و گفت:  ــاره ك ــع اش ــى مناب تخصص
ــت كتابداران متخصص  اگر منابع به دس
فهرست نويسى نشوند، اطلاعات ثبت شده 
ــت وجو و  ــد و امكان جس ــص مى مان ناق

ــش مى يابد؛ در نتيجه،  بازيابى آن ها كاه
فراموشى يك اثر هميشه به معناى نابودى 
ــر وجود  ــت و گاهى اث ــى آن نيس فيزيك
دارد اما به دليل آسيب ديدگى يا دشوارى 
دسترسى، عملا از چرخه حافظه فرهنگى 

جامعه خارج مى شود.
افشار در بخش ديگرى از صحبت هاى 
خود به روند حفاظت از اين آثار پرداخت 
ــت از ميراث ديدارى  و اظهار كرد: حفاظ
و شنيدارى فرآيندى چندمرحله اى شامل 
ــى، حفاظت  ــايى، نگهدارى اصول شناس
پيشگيرانه، مرمت تخصصى، سازماندهى و 
مستندسازى و فراهم كردن امكان دسترسى 
است. او با اشاره به نقش ديجيتال سازى در 
اين مسير، گفت: با تبديل محتواى آنالوگ 
ــخه اى براى  به قالب ديجيتال مى توان نس
ــى و پژوهش فراهم كرد و نياز به  دسترس
استفاده مكرر از اصل اثر را كاهش داد، اما 
ديجيتال سازى به تنهايى كافى نيست و بايد 
با كنترل كيفيت، ثبت اطلاعات فنى و تهيه 

نسخه پشتيبان همراه باشد.
رئيس گروه پردازش منابع غيركتابى 
سازمان اسناد و كتابخانه ملى ايران درباره 
ــن حوزه،  ــى در اي ــوش مصنوع ــش ه نق
ــاى تازه اى  ــن فناورى ظرفيت ه گفت: اي
ــازى  ــل گفتار به متن، پياده س مانند تبدي
مصاحبه ها و سخنرانى ها، شناسايى اشخاص 
ــد زيرنويس و بهبود  و موضوعات، تولي
كيفيت تصاوير و صداهاى آسيب ديده ايجاد 
كرده است، اما نتايج آن هميشه دقيق نيست 

و بايد با نظارت كارشناسان همراه باشد.
ــتفاده از هوش  ــد كرد: در اس او تاكي
ــازى  مصنوعى بايد اصالت اثر، مستندس

مداخلات، حقوق پديدآورندگان و حريم 
خصوصى رعايت شود.

ــخ به اين پرسش كه  افشار در پاس
ــراث چه چيزى را از  ــن رفتن اين مي از بي
ــد گرفت، گفت: تصور كنيد  جامعه خواه
ــاى محلى كه  ــى از گويش ه صداى يك
ديگر گويش ورانش در دسترس نيستند، يا 
تصوير يك بناى تاريخى پيش از تخريب، 
براى هميشه از بين برود، در اين صورت 
ــى، بلكه امكان  نه تنها يك حامل فيزيك
ــتفاده از آن به عنوان  ــنيدن، ديدن و اس ش
ــت مى رود،  ــاهدى تاريخى نيز از دس ش
ــوب از آن باقى  ــى اگر توصيفى مكت حت
ــد. اين مسئول با اشاره به شعار  مانده باش
امسال يونسكو براى روز جهانى ميراث 
ديدارى و شنيدارى با عنوان «پنجره شما 
به جهان» گفت: اين شعار يادآور اين نكته 
است كه ميراث ديدارى و شنيدارى فقط 
ــناد  مجموعه اى از فيلم ها، عكس ها و اس
صوتى نيست، بلكه پنجره اى به زندگى، 
تاريخ، فرهنگ و تجربه هاى انسانى است. 
اما براى آنكه اين پنجره باز بماند، صرف 
نگهدارى فيزيكى منابع كافى نيست و اين 
آثار بايد شناسايى، حفاظت، فهرست نويسى 
ــتفاده  ــا حد امكان براى پژوهش و اس و ت
عمومى قابل دسترس باشند. افشار اظهار 
ــراث ديدارى و  ــت مي ــرد: اگر قرار اس ك
ــنيدارى واقعا پنجره اى به جهان باشد،  ش
ــود؛  بايد اين پنجره را در هردو جهت گش
هم ميراث خود را براى شناخت ديگران در 
دسترس قرار دهيم و هم از ميراثى كه در 
ديگر نقاط جهان نگهدارى مى شود، براى 

شناخت بهتر تاريخ خود بهره بگيريم.

︣ ﹁︣ا﹝﹢︫﹩﹎︤ارش ︴ ﹝﹫︣ا︔﹩ در︠ 

ــاهرود با تأكيد بر اهميت  ــتى شهرستان ش ــگرى و صنايع  دس رئيس اداره ميراث  فرهنگى، گردش
ــت و گفت: رفع  ــاله دانس ــوع را مطالبه اى 18 س ــطام، اين موض ــى مجموعه تاريخى بس ــت جهان ثب
ــتگاه هاى اجرايى در سطح استان  ــطام به تصميم گيرى هاى كلان و هم افزايى دس موانع ثبت جهانى بس

نياز دارد.
سيدمحمدصادق رضويان در گفت وگو با ايسنا با اشاره به اهميت ثبت جهانى اين مجموعه تاريخى 
اظهار كرد: ثبت جهانى بسطام از اهميت بسيارى برخوردار است و انتظار مى رود اين موضوع در رأس 

برنامه ها و اولويت هاى بخش قرار گيرد. 
ــطام مطالبه اى 18 ساله است، افزود: بخشى از پيگيرى هاى اين  وى با بيان اينكه ثبت جهانى بس
موضوع برعهده مجموعه ميراث فرهنگى بوده است، اما براى رفع موانع موجود، هم افزايى و حمايت در 

سطح استان و اتخاذ تصميم هاى كلان ضرورت دارد. 
رئيس اداره ميراث فرهنگى شهرستان شاهرود با اشاره به پيگيرى هاى انجام شده براى تعيين مدير 
پرونده ثبت جهانى بسطام گفت: اميدواريم با معرفى مدير پرونده و آغاز روند جدى تر پيگيرى ها، پس 

از 18 سال گره هاى موجود در مسير ثبت جهانى اين مجموعه تاريخى برطرف شود. 
رضويان تأكيد كرد: پيشبرد اين پرونده به عزم جدى در سطح استان و برگزارى جلسات هماهنگى 

ميان دستگاه هاى مرتبط نياز دارد.
ــت تا زمينه رفع موانع و  ــيرهاى مختلف درحال انجام اس وى افزود: پيگيرى اين موضوع از مس

پيشبرد پرونده ثبت جهانى بسطام فراهم شود. 
رضويان همچنين گفت: بسطام يكى از مجموعه هاى زيبا و مهم و تاريخى شاهرود است، بسطام 
در دوره هاى قبل از سلجوقى تا قاجار ساخته شده و شامل بقعه متبركه امامزاده محمدبن جعفرصادق(ع) 
و آرامگاه بايزيد بسطامى، صومعه بايزيد، مسجد بايزيد و ايوان الجايتو، آرامگاه غازان، مسجد و منار 
ــت، اين بناها از معمارى زيبا و جالبى  ــلجوقى و مسجد جامع و برج كاشانه و مدرسه شاهرخيه اس س

برخوردارند.

رئيس انجمن صنفى دفاتر خدمات 
مسافرتى ايران با انتقاد از صدور ويزاى 
سه ماهه براى اتباع افغانستان بدون الزام 
ــت، اين تصميم را  به ارائه بليت برگش
تضعيف كننده سازوكار بخش خصوصى 
براى مديريت ورود گردشگران دانست.
حرمت االله رفيعى با انتقاد از نحوه 
ــراى اتباع  ــه ماهه ب ــدور ويزاى س ص
ــتان با هدف استفاده از خدمات  افغانس
ــبت به پيامدهاى  درمانى در ايران، نس
اين تصميم و احتمال ماندگارى اتباع 
در كشور هشدار داد و خواستار بررسى 
سازوكار جديد صدور رواديد از سوى 
ــتگاه هاى  ــه و دس وزارت امورخارج

مسئول شد.
ــى دفاتر  ــن صنف ــس انجم رئي
مسافرتى ايران با اشاره به ظرفيت هاى 
بازار گردشگرى افغانستان براى ايران به 
ايلنا گفت: توسعه بازار گردشگرى ايران 
در افغانستان يكى از موضوعات مهمى 
بود كه انجمن دفاتر خدمات مسافرتى 

دنبال مى كرد.
ــازار با  ــن ب ــزود: اي ــي اف رفيع
ــال ها  وجود ظرفيت هاى قابل توجه، س
ــرار نگرفته بود  ــه كافى ق مورد توج
ــكارى  ــا هم ــى ب ــش خصوص و بخ
ــگرى  گردش ميراث فرهنگى،  وزارت 
ــتى و پيگيرى از وزارت  و صنايع دس
ــى  ــتگاه هاى امنيت ــه و دس امورخارج
تلاش كرد زمينه ورود گروهى از اتباع 
ــتان به ايران را براى استفاده از  افغانس
خدمات اقامتى و گردشگرى فراهم كند.
ــازوكار  داد: در س ــح  او توضي
ــده دفاتر خدمات مسافرتى  طراحى ش

منتخب موظف بودند از دفاتر همتاى 
خود در افغانستان تضمين دريافت كنند 
ــافران يا خروج  ــت مس و براى بازگش
ــخصى  آن ها از ايران نيز تمهيدات مش

در نظر بگيرند.
ــت: معرفى ميزبان در  رفيعى گف
ــدات لازم از جمله  ــران و ارائه تعه اي
ــان از  ــراى اطمين ــروطى بود كه ب ش

بازگشت مسافران پيش بينى شده بود.
رئيس انجمن صنفى دفاتر خدمات 
مسافرتى ايران اين شيوه را تجربه  قابل 
قبول براى جذب گردشگر و مديريت 
ــت:  ــت و گف ــفرهاى ورودى دانس س
تصميم بعدى وزارت امورخارجه براى 
ــه ماهه بدون الزام به  صدور ويزاى س
ارائه بليت برگشت يا تضمين مشخص 
بازگشت، سازوكار طراحى شده ازسوى 
ــكل مواجه  بخش خصوصى را با مش
ــت. رفيعى تأكيد كرد: بخش  كرده اس
ــام اقدامى قابل  خصوصى درحال انج
ــتان بود كه هم  تقدير در بازار افغانس
منافع اقتصادى كشور را تأمين مى كرد 
و هم به فعاليت دفاتر خدمات مسافرتى 
رونق مى داد، اما صدور ويزاى سه ماهه 
ــت، اين روند را  ــرط بازگش بدون ش

تضعيف كرده است.
ــى،  ميراث فرهنگ ــر  وزي از  او 
ــتى و ساير  ــگرى و صنايع دس گردش
دستگاه هاى مسئول خواست علت تغيير 
ــازوكار در وزارت امورخارجه  اين س
ــى كنند. رفيعى افزود: انجمن  را بررس
دفاتر خدمات مسافرتى موضوع صدور 
ــه ماهه بدون شرط بازگشت  ويزاى س
ــتان را از طريق  ــاع افغانس ــراى اتب ب
ــئولان دولتى و نهادهاى ذى ربط  مس
ــرد. رئيس انجمن  ــرى خواهد ك پيگي
ــافرتى ايران با اشاره  صنفى دفاتر مس
ــع رانتى در اين  به احتمال وجود مناف
روند، خواستار بررسى ابعاد آن از سوى 

دستگاه هاى مسئول شد.
ــگرى وزارت  ــاون گــردش مع
ــت: فعالان  ــا گف ــى ام ميراث فرهنگ
گردشگرى سلامت با پذيرش مسئوليت 

بازگشت مسافران، اطمينان مى دهند كه 
اتباع افغانستانى پس از دريافت خدمات 

درمانى به كشور خود بازمى گردند.
با  ــنى بندپى  محس ــيروان  انوش
ــده براى  ــاره به تلاش هاى انجام ش اش
ــتان از  ــاماندهى ورود اتباع افغانس س
مسير گردشگرى در گفت وگو با ايلنا 
اعلام كرد: هدف اين است كه به سمت 
ــازى برويم و  ــى و يكپارچه س نظم ده
ــا دفاتر  ــود ت ــخص ش كريدورى مش
ــافرتى داراى مجوز كه  ــات مس خدم
مسافران را مى شناسند و بازگشت آن ها 
را تضمين مى كنند، مسئوليت اين فرآيند 

را برعهده بگيرند.
او با بيان اينكه اين سازوكار آغاز 
ــت، اعلام كرد: تاكنون حدود  شده اس
3هزار نفر از افغانستان از اين مسير وارد 
ايران شده اند و وزارت ميراث فرهنگى 
در تلاش است همين الگو را براى اتباع 

پاكستان نيز دنبال كند.
ــگرى وزارت  ــاون گــردش مع
ــاره به نگرانى ها  ميراث فرهنگى با اش
ــتان  ــدگارى اتباع افغانس ــاره مان درب
ــگران افغان در  ــران گفت: گردش در اي
ــدند و در  ــور مى ش مواردى وارد كش
ايران رسوب مى كردند. تمام تلاش ما 
در حوزه گردشگرى خارجى اين است 

كه اين روند را نظم بدهيم.
محسنى بندپى با تأكيد بر اينكه 
ــل بيش  ــورد نظر حاص ــازوكار م س
ــان وزارت  ــال همكارى مي از يك س
ــى، وزارت امورخارجه،  ميراث فرهنگ
ــور  ــات و وزارت كش وزارت اطلاع
ــاره اين موضوع به  ــت، افزود: درب اس
توافق كارشناسى رسيده ايم و اگر مسئله 
ديگرى پيش بيايد، تلاش مى كنيم از 

طريق مذاكره آن را حل كنيم.
ــلام كرد:  ــگرى اع معاون گردش
ــگر  ــون به دنبال افزايش گردش هم اكن
سلامت ورودى به كشور از پاكستان 
هستيم و همان كارى كه براى افغانستان 
ــتان هم انجام  ــده را در پاكس انجام ش

خواهيم داد.

مطالبه 18 ساله ثبت جهانى مجموعه تاريخى بسطام 

گردشگرى ايران زير سايه موج هاى گرما
﹥ ﹝︀﹨﹥ ا﹬︣ان قم و خوزستان در صدر آسيب پذيرى ︡ور و﹬︤ای︨  ا﹡︐﹆︀د از︮ 

︋︣ای ﹎︣د︫﹍︣ان در﹝︀﹡﹩ ا﹁︽︀﹡︧︐︀ن

﹝﹫︣اث

ــگاه  ــگران دانش پژوهش
ــتين ارزيابى  ــران در نخس ته
ــيب پذيرى مقاصد  ملى از آس
ــران در برابر  ــگرى اي گردش
ــا به اين نتيجه  موج هاى گرم
ــيدند كه حدود يك پنجم  رس
در  ــد)  درص  20.95) ــران  اي
ــيب پذيرى زياد و  ــروه آس گ

خيلى زياد قرار دارد.
نوده و  ــى  مطهره عباس
ــجويان  دانش فرهادى،  محمد 
ــت  زيس ــط  محي ــكده  دانش
دانشگاه تهران به همراه دكتر 
ــر  ــودى و دكت ــده محم حمي
ــى فيروزجائى،  ــد كريم محم
اعضاى هيأت علمى دانشگاه 
ــه را بر پايه   تهران اين مطالع
ــيب پذيرى  آس ــوب  چارچ
ــا  دادند.آنه ــام  انج  IPCC
ــنجش  ــى، س ــاى اقليم داده ه
ــش  ــع آب، پوش  از دور، مناب
ــاخت هاى  زيرس و  ــى  گياه
خدماتى تابستان هاى 1399 تا 

1404 را در سامانه اطلاعات جغرافيايى (GIS) و با دقت يك كيلومتر 
ــگرى را از سه  تلفيق كردند و وضعيت 61 هزار و 945 مقصد گردش

جنبه سنجيدند: ميزان مواجهه با گرما، حساسيت و ظرفيت سازگارى.
ــور در معرض  ــدود 31 درصد از خاك كش ــاس نتايج، ح بر اس
ــيب پذيرى  ــترين آس مواجهه زياد و خيلى زياد با گرما قرار دارد. بيش
در مركز، جنوب غرب و جنوب ايران ديده مى شود و مناطق شمالى و 

شمال غربى وضعيت بهترى دارند. 
ــتان ها، قم با 96 درصد، خوزستان با 79 درصد،  ــه  اس در مقايس
ــاحت خود در دو  ــران با 68 درصد از مس ــهر با 74 درصد و ته بوش
ــيب پذيرى بالا، در صدر فهرست قرار گرفتند. در مقابل، در  گروه آس
ــتان، اردبيل، خراسان شمالى و سيستان و بلوچستان اين سهم به  كردس

كمتر از 4 درصد مى رسد.
دكتر حميده محمودى، عضو هيأت علمى گروه مديريت گردشگرى 

ــاوت  تف ــران،  ته ــگاه  دانش
چشمگير ميان انواع مقصدها 
ــاى  يافته ه ــن  مهم تري از  را 
ــد. حدود 77  پژوهش مى دان
ــز پذيرايى در  ــد مراك درص
ــيب پذيرى زياد  دو گروه آس
ــاد قرار گرفته اند.  و خيلى زي
ــز  مراك ــراى  ب ــهم  س ــن  اي
ــى 70.5  ــى و خدمات تفريح
ــز اقامتى  ــد، براى مراك درص
ــراى مقاصد  ــد و ب 70 درص
ــت.  ــى 62.5 درصد اس مذهب
ــت  ــى وضعي ــد تاريخ مقاص
ــد (49 درصد).  ميانه اى دارن
ــا 32 درصد  مقاصد طبيعى ب
كمترين آسيب پذيرى را نشان 
ــه محمودى،  ــه گفت ــد. ب دادن
ــيب پذيرى  آس ــى  اصل دليل 
تمركز  خدماتى،  ــات  تأسيس
ــهرهاى متراكم و  ــا در ش آنه
گرم است. در مقابل، پوشش 
گياهى و منابع آب از مقاصد 
ــت مى كنند.  ــى محافظ طبيع
بنابراين حفاظت از طبيعت، علاوه بر اهميت زيست محيطى، يك راهبرد 
سازگارى با گرما هم به شمار مى رود. تحليل وزن عوامل نيز نشان داد 
كه در ميان عوامل اقليمى، دماى بيشينه مهم ترين عامل مواجهه است. 
در ميان عوامل سازگارى، دسترسى به مراكز درمانى بيشترين اهميت را 
دارد و پس از آن پوشش گياهى و نزديكى به منابع آب قرار مى گيرند.
پژوهشگران تأكيد مى كنند كه هر نوع مقصد راهكار خاص خود 
ــايه اندازى  ــد. در بناهاى تاريخى، تنظيم زمان بازديد و س را مى خواه
سازگار با ميراث پيشنهاد مى شود. در مقاصد مذهبى، مديريت جمعيت 
و ايجاد فضاى سايه و دسترسى به آب اولويت دارد. در مقاصد پرخطر 
نيز سامانه هاى هشدار زودهنگام، آمادگى خدمات پزشكى و برنامه هاى 
ــگران،  ــت. به باور پژوهش ــرايط اضطرارى ضرورى اس مديريت ش
برنامه ريزى براى مقابله با گرما بايد از سطح سياست هاى كلى به سطح 

مديريت هر مقصد برسد.

︩﹛︀︚ ︣د︫﹍︣ی﹎
️﹞︀﹚︨


